
 

10.01.2012 

Invitation 
TeamGym International Cup for Clubs 

May 12th 2012, Dornbirn, Austria 
 
Dear friends of gymnastics. Turnsportzentrum Dornbirn cordially invites you to the 

TEAMGYM International Cup for Clubs. This meeting is also part 3 (of up to 6) of a  

newly established European Cup and sanctioned by the Austrian Gymnastics Federation. 

We are pleased to give you the following information: 

 

1. Date 
Friday  May 11th  Arrival of teams 

Saturday May 12th  Judges meeting, training and competition 

Sunday May 13th  Departure 

 

2. Venue 
The competition will take place in 6850 Dornbirn, Messehalle 1, Messestraße 4. 

 

3. Competition rules 
We invite all European junior teams, senior teams and also youth teams.  

We will use CoP 2009 with the latest changes. Please see also in the "Rules" of the 

attachment. 

 

4. Apparatuses/Equipment 
Floor: Mats 14 x 20 m supplied by Spieth. Tumbling track supplied by Eurogym. 

Vaulting tables supplied by Spieth (height between 150 cm and 160 cm, men 165 cm). 

Trampettes supplied by Spieth and Eurogym. 

 

5. Judges 
Each team is asked to bring a judge (national brevet or higher) at its own cost. 

 

6. Accommodation 
We offer the possibility to sleep in a nearby school (the special fee is 15 Euros per day 

and person including breakfast, you have to bring your own sleeping bags). If you prefer 

hotel accommodation, you may contact www.dornbirn.at or ask the organizing committee 

for assistance. 

 

7. Participants 
7.1  International TeamGym Cup: 

   Youth team (women, mixed, men) 

   Junior team (women, mixed, men) 

   Senior team (women, mixed, men) 



 

10.01.2012 

7.2 International TeamGym Competition: 

 Nachwuchsklasse: 2000 and younger (4-12 gymnasts) 

 Schülerklasse: 1998 and younger (up to 2 athletes born before are permitted) 

 Jugendklasse: 2000-1993 (up to 2 athletes born before are permitted)  

 Allgemeine Klasse: 2000 and older 

 All these categories compete under Austrian rules with a few adaptations. 

 

8. Organizing Committee (OC) contact address 
Turnsportzentrum Dornbirn, Mrs. Marialuise Kogler, E-mail: marialuise.kogler@A1.net 

Mobile: +43 664 4353410 

 

9. Registration 
Please send your registrations by email to marialuise.kogler@A1.net. You will receive an 

answer after the final dates of provisional and definitive registration, which are as 

following: 

• Provisional registration not later than 1st March 2012. 

• Definite registration not later than 15th April 2012. 

Your provisional registration needs to include: 

• Team’s name and category (female, male or mixed). 

• Judge’s name. 

• Team’s head (person name, phone and e-mail) 

Following your provisional registration the OC will inform you about all details for 

definitive registration. 

 

10. The participation fee 
The participation fee is 100 Euros for each team. Please make your payments one week 

after the definite registration to: 

Turnsportzentrum Dornbirn, 6850 Dornbirn, Austria 
Account n°: 311498, Raiffeisenbank Dornbirn BLZ 37420 
IBAN: AT17 3742 0000 0031 1498 Swift Code: RVVGAT2B420 

 

The competitions of the cup 2012 

• 1: 17.-18.3. GERMANY, Geiselhöring, teamgymDTB@aol.com 

• 2: 14.-15.4.  SWEDEN, Hoganas, Johanna Persson, Johanna.Persson@gymnastik.se   

• 3: 11.-12.5.  AUSTRIA, Dornbirn, Marialuise Kogler, marialuise.kogler@A1.net  
• 4: 11.-12.6.  ITALY, Cesenatico, Franca Casadei, accademiaacrobatica@libero.it 

• 5: 29.-30.9.  GREAT BRITAIN, Bracknell, Peter Tranckle, ptranckle@aol.com  

• 6: 19.-20.11. SPAIN, Las Palmas, Jesus Telo, jesus.telo@online.de  

 

Looking forward welcoming you 

in Austria! 

 

Best regards 

 
 
 
 
 
Turnsportzentrum Dornbirn 
Marialuise Kogler
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Österreichischer 
Fachverband 

für Turnen 
oeft.at 

 

Austrian Gymnastics Federation        
A-1040 Wien, Schwarzenbergplatz 10 

Tel. +431 505 51 79, Fax 505 51 79-20 

office@oeft.at � http://www.oeft.at  
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Vienna, 2012-01-17 

  

BBeessttäättiigguunngg  üübbeerr  ddiiee  GGeenneehhmmiigguunngg  
eeiinneerr  iinntteerrnnaattiioonnaalleenn  VVeerraannssttaallttuunngg  
  

CCoonnffiirrmmaattiioonn  aabboouutt  AAuutthhoorriizzaattiioonn  

ooff  aann  iinntteerrnnaattiioonnaall  EEvveenntt  

 
Als offizielles nationales Mitglied des Internationalen 

Turnerbundes (FIG) bestätigen wir hiermit, dass der 
 

As official national member of the International 

Gymnastics Federation (FIG) we herewith confirm that the 

 

TTeeaammGGyymm  IInntteerrnnaattiioonnaall  CCuupp  ffoorr  CClluubbss,,  DDoorrnnbbiirrnn,,  
1122tthh  ooff  MMaayy  22001122  

 
eine von uns genehmigte, entsprechend den aktuellen Vorschriften an die FIG gemeldete 

und frei gegebene Veranstaltung ist. Wir würden uns über zahlreiche internationale Teil-

nehmer aus anderen FIG-Mitgliedsverbänden an dieser Veranstaltung sehr freuen ! 
 

is an approved and licenced event, which, according to the current rules, is announced to 

the FIG. We would be very happy about numerous international participants from other 

FIG member federations in this event ! 
 

Für die weitere Kommunikation nehmen Sie bitte direkten 

Kontakt mit der auf der Veranstaltungs-Ausschreibung 

angeführten Adresse der Organisatoren auf. 
 

For further communication please be so kind to 

directly contact the organizer’s address, you 

will find on the event invitation. 

 

 

 

 

 

Robert Labner 

Secretary General 


